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RETOURNER LES SOUMISSIONS AU :
Module de réception des soumissions de
I’Agence Parcs Canada

Senice national de passation de marchés
Télécopieur de soumission : 1-866-246-6893
Courriel de soumission :
soumissionsouest-bidswest@canada.ca

Ceci est |la seule adresse électronique
acceptable pour les réponses aux demandes
de soumissions. Les soumissions soumises
par courrier électronique directement a
l'autorité contractante ou a toute autre adresse
électronique ne seront pas acceptées.

La taille des fichiers est limitée a 15
meégaoctets par message dans le systeme de
courriel de I'Agence Parks Canada (APC). Les
courriels contenant des liens vers les
documents de soumissions ne seront pas
acceptés.

DEMANDE DE
PROPOSITION

Proposition a : I’Agence Parcs Canada
Nous offrons par la présente de vendre a sa
Majesté la Reine du chef du Canada, aux
conditions énoncées ou incluses par référence
dans la présente et aux annexes ci-jointes, les
biens, senices et travaux de construction
énumérés ici et sur toute feuille ci-annexée,
au(x) prix indiqué(s).

Commentaires :

Bureau de distribution :

Agence Parcs Canada

Senice national de passation de marchés
Calgary, AB

bt

Canada

Titre :

Senices d'affretement d’hélicoptéres — Le programme national de la
gestion du feu de Parcs Canada — Parc national Jasper, AB

Date :
11 février 2022

N° de I’invitation :
5P420-21-0148/A

N° de référence du client :
S/o

N° de référence de SEAG :
PW-22-00985620

L’invitation prend fin : Fuseau horaire :
A:14:00

Le : 8 mars 2022 HNR

F.A.B.:

Usine : O Destination: X  Autre: O

Adresser toute demande de renseignements a :
Andrea McGraw-Alcock

N° de téléphone:
587-436-5908

N° de télécopieur:
1-866-246-6893

Courriel :
andrea.mcgraw-alcock@pc.gc.ca

Destination des biens, services et travaux de construction :
Consulter le présent document.

A REMPLIR PAR LE SOUMISSIONNAIRE

Nom du fournisseur/ de I’entrepreneur :

Adresse :

N° de téléphone : N° de télécopieur:

Nom de la personne autorisée a signer au nom du
fournisseur/de I’entrepreneur (taper ou écrire en caractéres
d'imprimerie) :

Signature : Date :
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AVIS IMPORTANT AUX SOUMISSIONNAIRES

Exigence de vaccination contre la COVID-19

Cette exigence est assujettie a la Politique sur la vaccination contre la COVID-19 relative au personnel des
fournisseurs. A défaut de remplir et de fournir I'attestation a I’exigence de vaccination contre la COVID-19 tel que
requis avant l'attribution du contrat rendra la soumission non recevable.

LES SOUMISSIONS REGUES PAR FAX ET PAR COURRIER ELECTRONIQUE SERONT ACCEPTEES COMME
OFFICIELLES.

LES SOUMISSIONS RECUES EN PERSONNE OU PAR COURRIER PEUVENT NE PAS ETRE ACCEPTEES.
La seule adresse électronique acceptable pour les réponses aux demandes de soumissions est soumissionsouest-

bidswest@canada.ca. Les soumissions soumises par courrier électronique directement a l'autorité contractante ou a
une adresse électronique autre que soumissionsouest-bidswest@canada.ca ne seront pas acceptées.

La seule transmission par télécopieur acceptable pour les réponses aux demandes de soumissions est le 1-866-246-
6893.

La taille maximale du fichier de courrier électronique que Parcs Canada est en mesure de recewir est de 15
meégaoctets. Le soumissionnaire est responsable de toute erreur attribuable a la transmission ou a la réceptionde la
soumission envoyée par courriel en raison de la taille du fichier.

Le soumissionnaire doit étre conscient de la taille du courriel dans son ensemble, et pas seulement des pieces jointes.
Veuillez prendre en considération que certaines piéces jointes, lorsqu'elles sont envoyées, peuvent étre
redimensionnées pendant le transfert du courriel. Si la taille du courriel est trop importante, le soumissionnaire doit
enwyer l'offre dans plusieurs courriels correctement étiquetés avec le numéro de la demande, le nom du projet, et
indiquer combien de courriels sontinclus (ex. 1 de 2).

Les courriels contenant des liens vers les documents de demandes de soumissions ne seront pas acceptés. Les
documents de demandes de soumissions doivent étre envoyés sous forme de piéces jointes aux courriels.

Exigencesrelatives a la sécurité

Des exigences relatives a la sécurité sont associées a ce besoin. Pour de plus amples renseignements, consulter la
Partie 1 — Renseignements généraux et la Partie 6 — Clauses du contrat subséquent.

Dépot direct

Le gouvernement du Canada est passé du paiement par chéque au dépbt direct, un virement de fonds électronique
dans votre compte bancaire. Pour recewoir le paiement, les nouveaux fournisseurs auxquels un contrat est attribué
dewvront remplir un formulaire d’inscription au dépét direct pour enregistrer leurs renseignements sur le dépét direct

auprés de Parcs Canada.

Des informations complémentaires sur cette initiative du gouvernement du Canada sont disponibles a :
http://www.depotdirect.gc.ca
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PARTIE 1 —-RENSEIGNEMENTS GENERAUX
1.1. Exigence de vaccination contre la COVID-19

Cette exigence est assujettie a la Politique sur la vaccination contre la COVID-19 relative au personnel des
fournisseurs. A défaut de remplir et de fournir I'attestation a I'exigence de vaccination contre la COVID-19 tel que
requis avant l'attribution du contrat rendra la soumission non recevable.

1.2 Exigencesrelatives a la sécurité

Les nouwelles demandes d’habilitation de sécurité du personnel nécessitent la prise des empreintes digitales des
personnes aux de la vérification du casier judiciaire. Cette exigence concernant le processus de Vérification du casier
judiciaire n’a pas de répercussions sur la validité d’une habilitation de sécurité du personnel existante déliwée par le
gouvernement du Canada. Les entrepreneurs qui ont besoin des habilitations de sécurité du personnel pour exécuter
un contrat pour le gouvernement du Canada sont responsables de tous les colts associés a l'obtention les
habilitations de sécurité.

1.2.1. Avant l'attribution d'un contrat, les conditions suivantes doivent étre respectées :

(a) Les individus proposés par le soumissionnaire et qui doivent avoir accés a des renseignements ou a des
biens de nature protégée ou classifiée ou a des établissements de travail dont l'acceés est réglementé
doivent posséder une attestation de sécurité tel qu’indiqué a la Partie 6 — Clauses du contrat subséquent;

(b) Le soumissionnaire doit fournir le nom de tous les individus qui devront avoir accés a des renseignements
ou a des biens de nature protégée ou classifiée ou a des établissements de travail dont I'acces est
réglementé;

1.2.2.  Onrappelle aux soumissionnaires d’obtenir rapidement la cote de sécurité requise. La décision de retarder
I'attribution du contrat, pour permettre au soumissionnaire retenu d’obtenir la cote de sécurité requise,
demeure a I'entiére discrétion de I'autorité contractante.

1.3.  Enoncé destravaux

Les travaux a exécuter sont décrits en détail a I'article 6.3 des clauses du contrat éventuel.

1.4. Compte rendu

Les soumissionnaires peuvent demander un compte rendu des résultats du processus de demande de soumissions.

Les soumissionnaires dewvraient en faire la demande a I'autorité contractante dans les 15 jours ouvrables, suivant la

réception des résultats du processus de demande de soumissions. Le compte rendu peut étre fourni par écrit, par
téléphone ou en personne.
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PARTIE 2 —INSTRUCTIONS A L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande de soumissions par un numéro, une date et
un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat
(https://achatsetventes.gc.ca/pdlitiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat)
publié par Travaux publics et Senices gouvernementaux Canada.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission s'engagent a respecter les instructions, les clauses et les
conditions de la demande de soumissions, et acceptentles clauses et les conditions du contrat subséquent.

Le document 2003 (2020-05-28), Instructions uniformisées — biens ou senices — besoins concurrentiels, est incorporé
par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie intégrante.

Toutes les références au "ministre des Travaux publics et des Senices gouvernementaux du Canada" doivent étre
supprimées et remplacées par "ministre de I'Environnement" aux fins de I'Agence Parcs Canada. Toutes les
références au "ministére des Travaux publics et des Services gouvernementaux" doivent étre supprimées et
remplacées par "Agence Parcs Canada".

Le paragraphe 2. intitulée Connexion postel de I'article 08, Transmission par télécopieur ou par Connexion postel des
instructions uniformisées 2003 incorporée par renvoi ci-dessus est supprimée en totalité.

2.1.1. Clausesdu Guide des CCUA
SACC Manual clause B3000T (2006-06-16), Produits équivalents
2.2, Présentation des soumissions

Les soumissions doivent étre présentées uniquement au Module de réception des soumissions de I’Agence Parcs
Canada (APC) au plus tard a la date et a I'heure indiqués a la page 1 de la demande de soumissions.

Les soumissions regues en personne ou par courrier peuvent ne pas étre acceptées.

La seule transmission par télécopieur acceptable pour les réponses aux demandes de soumissions est le 1-866-246-
6893.

La seule adresse électronique acceptable pour les réponses aux demandes de soumissions est soumissionsouest-
bidswest@canada.ca.

La taille maximale du fichier de courrier électronique que Parcs Canada est en mesure de recewvoir est de 15
mégaoctets. Le soumissionnaire est responsable de toute erreur attribuable a la transmission ou a la réceptionde la
soumission envoyée par courriel en raison de la taille du fichier.

Le soumissionnaire doit étre conscient de la taille du courriel dans son ensemble, et pas seulement des piéces jointes.
Veuillez prendre en considération que certaines pieces jointes, lorsqu'elles sont envoyées, peuvent étre
redimensionnées pendant le transfert du courriel. Si la taille du courriel est trop importante, le soumissionnaire doit
envoyer l'offre dans plusieurs courriels correctement étiquetés avec le numéro de la demande, le nom du projet, et
indiquer combien de courriels sontinclus (ex. 1 de 2).

Les courriels contenant des liens vers les documents de soumissions ne seront pas acceptés. Les documents de
soumissions doivent étre envoyés sous forme de pieces jointes aux courriels.
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2.3. Demandes de renseignements — en période de soumission

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit a l'autorité contractante au moins sept (7)
jours civils avant la date de cléture des soumissions. Pour ce qui estdes demandes de renseignements regues aprés
ce délai, il est possible qu'on ne puisse pas y répondre.

Les soumissionnaires devraient citer le plus fidélement possible le numéro de I'article de la demande de soumissions
auquel se rapporte la question et prendre soin d'énoncer chaque question de maniére suffisamm ent détaillée pour que
le Canada puisse y répondre avec exactitude. Les demandes de renseignements techniques qui ont un caractére
exclusif doivent porter clairement la mention « exclusif » vis-a-vis de chaque article pertinent. Les éléments portant la
mention « exclusif » feront I'objet d'une discrétion absolue, sauf dans les cas ou le Canada considere que la demande
de renseignements n'a pas un caractére exclusif. Dans ce cas, le Canada peut réviser les questions ou peut demander
au soumissionnaire de le faire, afin d'en éliminer le caractére exclusif, et permettre la transmission des réponses a tous
les soumissionnaires. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes de renseignements dont la formulation ne
permet pas de les diffuser a tous les soumissionnaires.

2.4. Loisapplicables

Tout contrat subséquent sera interprété et régi selon les lois en vigueur dans les Territoires du Nord-Ouest et les
relations entre les parties seront déterminées par ces lois.

A leur discrétion, les soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou d'un territoire canadien
de leur choix, sans que la validité de leur soumission ne soit mise en question, en supprimant le nom de la province ou
du territoire canadien précisé et en insérant le nom de la province ou du territoire canadien de leur choix. Siaucun
changement n'est indiqué, cela signifie que les soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.

2.5. Processus de contestation des offres et mécanismes de recours

2.5.1. Les fournisseurs potentiels ont acces a plusieurs mécanismes pour contester des aspects du processus
d’approvisionnement jusqu’a I'attribution du marché, inclusivement.

2.5.2. Le Canada invite les fournisseurs a porter d’abord leurs préoccupations a I'attention de I'autorité contractante.
Le site Web du Canada Achats et ventes, sous le titre « Processus de contestation des soumissions et
mécanismes de recours », fournit de I'information sur les organismes de traitement des plaintes possibles,
notamment :

e Bureau de 'ombudsman de 'approvisionnement (BOA)
e Tribunal canadien du commerce extérieur (TCCE)

2.5.3. Les fournisseurs dewraient sawir que des délais stricts sont fixés pour le dép6t des plaintes et qu'ils varient en
fonction de I'organisation concernée. Les fournisseurs dewaient donc agir rapidement s'ils souhaitent
contester un aspect du processus d’approvisionnement.
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PARTIE 3 —-INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES SOUMISSIONS
3.1. Instructions pour la préparation des soumissions

Le Canada demande que la soumission soit présentée en sections distinctes comme suit :

Section | : Soumission technique
Section Il : Soumission financiére
Section Il : Attestations

Les prix doivent figurer dans la soumission financiére seulement. Aucun prix ne doit étre indiqué dans une autre
section de la soumission.

Section| : Soumission technique

Dans leur soumissiontechnique, les soumissionnaires devraient expliquer et démontrer commentils entendent
répondre aux exigences et commentils réaliseront les travaux.

Sectionll : Soumission financiére
Les soumissionnaires doivent présenter leur soumission financiére en conformité avec I'annexe B, Base de paiement.

3.1.1. Fluctuation du taux de change
Clause du Guide des CCUA C3011T (2013-11-06), Fluctuation du taux de change
Sectionlll: Attestations

Les soumissionnaires doivent présenter les attestations et renseignements supplémentaires exigés a la Partie 5.
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PARTIE 4 —-PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION
4.1. Procédures d'évaluation

(a) Les soumissions regues seront évaluées par rapport a I'ensemble des exigences de la demande de soumissions,
incluant les critéres d'évaluation techniques et financiers.

(b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada et T.A. Dixon and Company Inc. évaluera les
soumissions.

4.1.1. Evaluationtechnique
4.1.1.1. Criteres techniques obligatoires

Les soumissions techniques seront évaluées en fonction des critéres d’évaluation techniques obligatoires a I’ Annex
F.1 de la Partie 4 de la demande de soumissions.

Pour faciliter I'évaluation, une matrice de conformité technique (appendice F.1de I'annexe F de la partie 4 de I'appel
d’offres) est incluse pour aider les soumissionnaires a fournir I'information nécessaire a la satisfaction des critéres
demandés.

4.1.1.2. Critérestechniques cotés

Les soumissions techniques seront évaluées en fonction des critéeres d’évaluation techniques cotés a I’ Annex F.1 de
la Partie 4 de la demande de soumissions.

4.1.2. Evaluationfinanciére

Le prix de la soumission sera évalué en dollars canadiens, excluant les taxes applicables, FAB destination, incluant les
droits de douane et les taxes d'accise canadiens.

4.1.3. Méthode de sélection — Note combinée la plus haute sur le plan du mérite technique (60) et du prix (40)

4.1.3.1. Pour étre déclarée recevable, une soumission doit :
respecter toutes les exigences de la demande de soumissions; et
satisfaire a tous les criteres obligatoires; et

4.1.3.2. Les soumissions qui ne répondent pas aux exigences « a) ou b) » seront déclarées non recevables.

4.1.3.3. La sélection sera faite en fonction du meilleur résultat global sur le plan du mérite technique et du prix. Une
proportion de 60 % sera accordée au mérite technique (20 % pour le dossier de sécurité, 40 % pour le
dossier d’évaluation des pilotes) et une proportion de 40 % sera accordée au prix.

4.1.3.4. Afin de déterminer la note pour le mérite technique, la note technique globale de chaque soumission
recevable sera calculée comme suit : le nombre total de points obtenus sera divisé par le nombre total de
points pouvant étre accordés, puis multiplié par 60 %.

4.1.3.5. Afin de déterminer la note pour le prix, chaque soumission recevable sera évaluée proportionnellement au
prix évalué le plus bas et selon le ratio de 40 %.

4.1.3.6. Pour chague soumission recevable, la cotation du mérite technique et la cotation du prix seront ajoutées
pour déterminer la note combinée.
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4.1.3.7.

La soumission recevable ayant obtenu le plus de points ou celle ayant le prix évalué le plus bas ne sera

pas nécessairement choisie. La soumission recevable qui obtiendra la note combinée la plus élevée pour

le mérite technique et le prix sera recommandée pour l'attribution du contrat.

[Le tableau ci-dessous présente un exemple ou les trois soumissions sont recevables et ou la sélection de
I'entrepreneur se fait en fonction d'un ratio de 60/40 a I'égard du mérite technique et du prix, respectivement.] Le
nombre total de points pouvant étre accordé est de 119, et le prix évalué le plus bas est de 45 000,00 $ (45).

Méthode de sélection - Note combinée la plus haute sur le plan du mérite technique (60 %) et du prix (40 %)

Soumissionnaire 1

Soumissionnaire 2

Soumissionnaire 3

Score technique pour
la cote de sécurité
(Total disponible = 20)

(18/20)x 20 = 18

(16/20) x 20 = 16

(15/20) x 20 = 14

Score du dossier
d’évaluation des
pilotes

(Total disponible = 40)

(92/119) x 40 = 30,92

(110/119) x 40 = 36,97

(100/119) x 40 = 33,61

Score total du mérite
technique

(Cote de sécurité +
dossier d’évaluation
des pilotes pour un
total de 60)

18 + 30,92 = 48,92

16 + 36,97 = 52,97

14 + 33,61 = 47,61

Note pour le prix

55000 $

50 000 $

45000 $

Note du prix

(45 000/55 000) x 40 = 32,73

(45 000/50 000) x 40 = 36,00

(45 000/45 000) x 40 = 40,00

Note combinée

48,92 + 32,73 = 81,65

52,97 + 36,00 = 88,97

47,61 + 40,00 = 87,61

Evaluation globale

3e

1er

29
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PARTIE 5 —-ATTESTATIONS ET RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations et les renseignements supplémentaires exigés pour qu’un contrat
leur soit attribué.

Les attestations que les soumissionnaires remettent au Canada, peuvent faire I'objet d’une \eérification a tout moment
par le Canada. A moins d’indication contraire, le Canada déclarera une soumission non recevable, ou a un
manquement de la part de I'entrepreneur s’il est établi qu’une attestation du soumissionnaire est fausse, sciemment ou
non, que ce soit pendant la période d’évaluation des soumissions ou pendant la durée du contrat.

L'autorité contractante aura le droit de demander des renseignements supplémentaires pour \érifier les attestations du
soumissionnaire. A défaut de répondre et de coopérer a toute demande ou exigence imposée par I'autorité
contractante, la soumission sera déclarée non recevable, ou constituera un manquement aux termes du contrat.

5.1. Attestations exigées avec la soumission

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations suivantes diment remplies avec leur soumission.

5.1.1. Dispositionsrelatives a I'intégrité — déclaration de condamnation a une infraction

Conformément aux dispositions relatives a l'intégrité des instructions uniformis ées, tous les soumissionnaires doivent
présenter avec leur soumission, s’il y a lieu, le formulaire de déclaration d’intégrité disponible sur le site Web Intégrité

— Formulaire de déclaration (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/declaration-fra.html), afin que leur soumission ne soit
pas rejetée du processus d’approvisionnement.

5.2. Attestationspréalables a I’attribution du contrat et renseignements supplémentaires

Les attestations et les renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous devraient étre remplis et fournis avec la
soumission mais ils peuvent étre fournis plus tard. Si I'une de ces attestations ou renseignements supplémentaires ne
sont pas remplis et fournis tel que demandé, I'autorité contractante informera le soumissionnaire du délai a I'intérieur
duquel les renseignements doivent étre fournis. A défaut de fournir les attestations ou les renseignements
supplémentaires énumérés ci-dessous dans le délai préw, la soumission sera déclarée non recevable.

5.2.1. Exigence de vaccination contre la COVID-19 et attestation

Selon la Politique de vaccination contre la COVID-19 relative au personnel des fournisseurs, le soumissionnaire doit
fournir I'attestation de I'exigence de vaccination contre la COVID-19 a 'Annexe G de la Partie 5 de la demande de
soumissions avant I'attribution du contrat afin que leur soumission puisse étre considérée davantage. Cette
attestation est jointe au contrat qui en découle et fait partie intégrante du contrat.

5.2.2. Dispositionsrelatives a I’intégrité — documentation exigée

Conformément a I'article intitulé Renseignements a fournir lors d’'une soumission, de la passation d’'un contrat ou de la
conclusion d’'un accord immobilier de la Politique dinadmissibilité et de suspension (http://lwww.tpsgc-pwgsc.gc.calci-
if/politique-policy-fra.html), le soumissionnaire doit présenter la documentation exigée, s’ily a lieu, afin que sa
soumission ne soit pas rejetée du processus d’approvisionnement.

Le soumissionnaire, quel que soit son statut en vertu de la Politique dinadmissibilité et de suspension, doit fournir les
renseignements demandés a I’Annexe H de la Partie 5 de la demande de soumissions avant I'attribution du contrat.

5.2.3. Ancien fonctionnaire

Les contrats attribués a des anciens fonctionnaires qui touchent une pension ou qui ont regu un paiement forfaitaire
doivent résister a I'examen scrupuleux du public et constituer une dépense équitable des fonds publics.
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Afin de respecter les politiques et les directives du Conseil du Trésor sur les contrats attribués a des anciens
fonctionnaires, le soumissionnaire doit fournir les renseignements demandés a I’ Annexe | de la Partie 5 de la
demande de soumissions avant I'attribution du contrat.

5.2.4. Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi — Attestation de soumission

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire, et tout membre de la coentreprise si
le soumissionnaire est une coentreprise, n'est pas nommé dans la liste des « soumissionnaires a admissibilité limitée
du PCF » du Programme de contrats fédéraux (PCF) pour I'équité en matiére d'emploi disponible au bas de la page du
site Web d’Emploi et Développement social Canada (EDSC) — Travail (https://www.canada.ca/fr/femploi-
developpement-social/programmes/equite-emploi/programme-contrats-federaux.html).

Le Canada aura le droit de déclarer une soumission non recevable si le soumissionnaire, ou tout membre de la
coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, figure dans la liste des « soumissionnaires a admissibilité
limitée du PCF » au moment de l'attribution du contrat.

Le Canada aura aussi le droit de résilier le contrat pour manquement si I'entrepreneur, ou tout membre de la
coentreprise si I'entrepreneur est une coentreprise, figure dans la liste des « soumissionnaires a admissibilité limitée
du PCF » pendant la durée du contrat.

Le soumissionnaire doit fournir les renseignements demandés a I’ Annexe J de la Partie 5 de la demande de
soumissions avant I'attribution du contrat. Si le soumissionnaire est une coentreprise, il doit fournir les
renseignements demandés pour chaque membre de la coentreprise.

5.2.5. Attestationsadditionnelles préalables a I'attribution du contrat

5.2.5.1. Statut et disponibilité du personnel

Clause du Guide des CCUA A3005T (2010-08-16), Statut et disponibilité du personnel

5.2.5.2. Etudesetexpérience

Clause du Guide des CCUA A3010T (2010-08-6), Etudes et expérience

Les certifications supplé mentaires requises pour évaluer la soumission technique (certifications
professionnelles, CV, etc.) doivent étre incluses dansla SectionI: Soumission technique.
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PARTIE 6 —CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

Les clauses et conditions suivantes s'appliquent a tout contrat subséquent découlant de la demande de soumissions et
en font partie intégrante.

6.1. Exigence de vaccination contre la COVID-19

La Politique de vaccination contre la COVID-19 relative au personnel des fournisseurs est applicable au contrat.

6.2. Exigencesrelatives a la sécurité

6.2.1. Les exigences relatives a la sécurité suivantes s’appliquent et font partie intégrante du contrat.

6.2.1.1. Le personnel de I'entrepreneur ou de I'offrant ainsi que ses sous-traitants, qui doivent avoir accés a un ou
plusieurs sites de travail sans escorte, ou ceux qui traitent avec des biens ou de I'information de nature
délicate de '’Agence de Parks Canada (APC), doivent TOUS détenir et maintenir un STATUT DE
FIABILITE valide, accordé ou approuvé par la Direction de la sécurité de I'Agence Parcs Canada
(DSAPC).
* Les Biens de nature délicate peuvent inclure : L’argent comptant, les artefacts, armes a feu, explosifs,
clés, vehicules, Sites et batiments historiques, équipement électronique, réseaux informatiques,
Installations et systémes critiques, etc.

6.2.1.2. Le personnel de I'entrepreneur ou de I'offrant ainsi que ses sous-traitants NE DOIVENT PAS emporter
d’information ou de biens appartenant a I'APC hors des établissements de travail visés sans I'approbation
d’'un employé de 'APC et il doit s'assurer que son personnel est au courant de cette restriction et qu'il la
respecte.

6.3. Enoncé destravaux

L'entrepreneur doit exécuter les travaux conformément a I'énoncé des travaux qui se trouve a l'annexe « A ».

6.3.1. Processus d’autorisation de taches

6.3.1.1. Autorisation de taches

La totalité ou une partie des travaux du contrat seront réalisés sur demande, au moyen d'une autorisation de taches
(AT). Les travaux décrits dans I'AT doivent étre conformes a la portée du contrat.

6.3.1.2. Processus d'autorisation destaches

6.3.1.2.1. Le chargé de projet fournira a I'’entrepreneur une description des taches au moyen de I'« Autorisation de
taches » de I'annexe E.

6.3.1.2.2. L'AT comprendra les détails des activités a exécuter, une description des produits a liver et un calendrier
indiquant les dates d'achévement des activités principales ou les dates de livraison des produits livrables.
L'AT comprendra également les bases et les méthodes de paiement applicables, comme le précise le
contrat.

6.3.1.2.3. Dans les sept (7) jours civils suivant la réception de I'AT, I'entrepreneur doit fournir au chargé de projet le
co(t total estimatif proposé pour l'exécution des taches et une ventilation de ce codt, établie conformément
ala Base de paiement du contrat.
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6.3.1.2.4. L'entrepreneur ne doit pas commencer les travaux avant la réception de I'AT autorisée par le chargé de
projet. L'entrepreneur reconnait qu’avant la réception d'une AT le travail effectué sera a ses propres
risques.

6.3.2. Garantie destravaux minimums -Tous les travaux - d’autorisations de taches

6.3.2.1. Dans cette clause,
« valeur maximale du contrat » signifie le montantindiqué a la clause « Limite des dépenses » énoncée
dans le contrat;

« valeur minimale du contrat » signifie 3,0 heures par jour pour un total de 186 heures, par hélicoptere,
par saison d'exploitation, conformément a la base de paiement de I'annexe B.

6.3.2.2. L’obligation du Canada en vertu du contrat consiste a demander des travaux jusqu'a concurrence de la
valeur minimale du contrat ou, au choix du Canada, de payer I'entrepreneur a la fin du contrat
conformément au paragraphe 6.3.2.3. En contrepartie de cette obligation, I'entrepreneur convient de se
tenir prét, pendant toute la durée du contrat, a exécuter les travaux décrits dans le contrat. La
responsabilité maximale du Canada a I'égard des travaux exécutés dans le cadre du contrat ne doit pas
dépasser la valeur maximale du contrat, a moins d’'une augmentation autorisée par écrit par I'autorité
contractante.

6.3.2.3. Si le Canada ne demande pas de travaux pour un montant correspondant a la valeur minimale du contrat
pendant la période du contrat, le Canada paiera a I'entrepreneur la différence entre la valeur minimale du
contrat et le codt total des travaux demandeés.

6.3.24. Si le Canada résilie le contrat en totalité ou en partie pour inexécution, le Canada n’assumera aucune
obligation envers I'entrepreneur en vertu de cette clause.

6.4. Clauses et conditions uniformisées

Toutes les clauses et conditions identifiées dans le contrat par un numéro, une date et un titre sont reproduites dans le
Guide des Clauses et conditions uniformisées d'achat (https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-
directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada.

6.4.1. Conditions générales

2010B (2021-12-02), Conditions générales — senvices professionnels (complexité moyenne) s'appliquent au contrat et
en font partie intégrante.

Toutes les références au "ministre des Travaux publics et des Senices gouvernementaux du Canada" doivent étre
supprimées et remplacées par "ministre de I'Environnement" aux fins de I'Agence Parcs Canada. Toutes les
références au "ministére des Travaux publics et des Services gouvernementaux" doivent étre supprimées et
remplacées par "Agence Parcs Canada".

6.4.1.1. Respect des mesures, des ordres permanents, des politiques et desrégles sur place
L’entrepreneur doit se conformer et s’assurer que ses employés et ses sous-traitants se conforment a toutes les

mesures de sécurité, ordres permanents, politiques et régles sur place qui sont en vigueur sur le lieu ou le travail est
effectué.

Page 14 de 41


https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/3/2010B/actif

N° de l'invitation : N° de la modification : Autorité contractante : Ver.11.30.21

5P420-21-0148/A 00 Andrea McGraw-Alcock
N° de référence duclient: Titre :
PW-22-00985620 Servicesd’affretementd’hélicoptéres— La programme nationale de la gestion du feu de Parcs

Canada — Parc national Jasper, AB

6.5. Durée du contrat

6.5.1. Période du contrat

La période du contrat est a partir de la date du contrat jusqu'au 31 mars 2024 inclusivement.
6.5.2. Option de prolongation du contrat

L'entrepreneur accorde au Canada l'option irrévocable de prolonger la durée du contrat pour au plus de deux (2)
période(s) supplémentaire(s) d’'une (1) année(s) chacune, de 1% awil 2024 a 31 mars 2025 inclusivement, et de 1¢
avril 2025 a 31 mars 2026 inclusivement, selon les mémes conditions. L'entrepreneur accepte que pendant la période
prolongée du contrat, il sera payé conformément aux dispositions applicables préwes a la Base de paiement.

Le Canada peut exercer cette option a n'importe quel moment, en envoyant un avis écrit a l'entrepreneur avant la date
d'expiration du contrat. Cette option ne pourra étre exercée que par l'autorité contractante et sera confirmée, pour des
raisons administratives seulement, par une modification au contrat.

6.6. Responsables
6.6.1. Autorité contractante
L'autorité contractante pour le contrat est :

Andrea McGraw-Alcock

Agent de marchés, Senice national de passation de marchés
Agence Parcs Canada

220, 4° Avenue Sud-Est, bureau 720,

Calgary, AB T2G 4X3

Téléphone : 587-436-5908
Télécopieur : 1-866-246-6893
Courriel : andrea.mcgraw-alcock@canada.ca

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat, et toute modification doit étre autorisée par écrit par
l'autorité contractante. L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux dépassant la portée du contrat ou des travaux
qui n'y sont pas préwus suite a des demandes ou des instructions verbales ou écrites de toute personne autre que
l'autorité contractante.

6.6.2. Chargé de projet

Le chargé de projet pour le contrat est :

*kk

a fournir a I'attribution du contrat ***

Le chargé de projet représente le ministére ou organisme pour lequel les travaux sont exécutés dans le cadre du
contrat. Il est responsable de toutes les questions liées au contenu technique des travaux préws dans le contrat. On
peut discuter des questions techniques avec le chargé de projet; cependant, celui-ci ne peut pas autoriser les
changements a apporter a I'énoncé des travaux. De tels changements peuvent étre effectués uniquement au moyen
d'une modification au contrat émise par I'autorité contractante.

6.6.3. Représentant de I'entrepreneur

Le représentant de I'entrepreneur pour le contrat est :
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***a compléter par le soumissionnaire***

Nom du représentant :

Titre du représentant :

Nom légal dufournisseur/ de I’entreprise :

Nom d'exploitation du fournisseur / de I’entreprise
(si différent de celui ci-dessus) :

Adresse physique :

Province/ Code
Ville : Territoire : postal :

Téléphone: Télécopieur:

Courriel :

Numéro d'entreprise — approvisionnement (NEA) ou
Numéro de taxe sur les produits et services (TPS) :

6.7. Divulgation proactive de marchés conclus avec d’anciens fonctionnaires
***|a clause A3025C du Guide des CCUA a insérer a l'attribution du contrat, s’ily a lieu ***

6.8. Paiement

6.8.1. Base de paiement - Prix unitaire(s) ferme(s) ou prix de lot ferme - Autorisations de taches

A condition de remplir de fagon satisfaisante toutes ses obligations en vertu de l'autorisation de taches (AT)
approuveée, I'entrepreneur sera payé des prix unitaire(s) ferme(s) conformément a la Base de paiement, dans I'annexe
B, comme précisé dans I'AT approuvee. Les droits de douane sont inclus et les taxes applicables sont en sus.

Le Canada ne paiera pas I'entrepreneur pour tout changement a la conception, toute modification ou interprétation des
travaux, a moins que ces changements a la conception, ces modifications ou ces interprétations n'aient été approuvés
par écrit par l'autorité contractante avant d'étre intégrés aux travaux.

6.8.2. Base du paiement : Individual task authorizations

L'entrepreneur sera payé pour les travaux décrits dans l'autorisation de taches (AT) autorisée, conformément a la base
de paiement a I'annexe B.

La responsabilité du Canada envers I'entrepreneur en vertu de I'AT autorisée ne doit pas dépasser la limitation des
dépensesindiquées dans I'AT autorisée. Les droits de douane sont inclus et les taxes applicables sont en sus.

Aucune augmentation de la responsabilité totale du Canada ou du prix des travaux précisés dans toute AT autorisée
découlant de tout changement a la conception, ou de toute modification ou interprétation des travaux, ne sera
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autorisée ou payée a l'entrepreneur, a moins que ces changements a la conception, ces modifications ou ces
interprétations n'aient été approuvés, par écrit, par l'autorité contractante avant d'étre intégrés aux travaux.

6.8.3. Limite desdépenses - Total cumulatif de toutes les autorisations de taches

6.8.3.1. La responsabilité totale du Canada envers I'entrepreneur dans le cadre du contrat pour toutes les
autorisations de taches autorisées, y compris toutes révisions, ne doit pas dépasser la somme
de $ *** ainsérer a l'attribution du contrat ***. Les droits de douane sont inclus et les taxes
applicables sont en sus.

6.8.3.2. Aucune augmentation de la responsabilité totale du Canada ne sera autorisée ou payée a l'entrepreneur, a
moins qu'une augmentation ait été approuvée, par écrit, par l'autorité contractante.

6.8.3.3. L'entrepreneur doit informer, par écrit, 'autorité contractante concernant la suffisance de cette somme :
a. lorsque 75 p. 100 de la somme est engagée, ou
b. quatre (4) mois avant la date d'expiration du contrat, ou

c. deés que l'entrepreneur juge que la somme est insuffisante pour I'achévement des travaux requis dans
le cadre des autorisations de taches, y compris toutes révisions,

selon la premiére de ces conditions a se présenter.

6.8.3.4. Lorsqu'il informe l'autorité contractante que les fonds du contrat sont insuffisants, I'entrepreneur doit lui
fournir par écrit une estimation des fonds additionnels requis. La présentation de cette information par
I'entrepreneur n'augmente pas la responsabilité du Canada a son égard.

6.8.4. Paiement mensuel

Le Canada paiera l'entrepreneur chaque mois pour les travaux complétés pendant le mois visé par la facture
conformément aux dispositions de paiement du contrat si :

a. une facture exacte et compléte ainsi que tout autre document exigé par le contrat ont été soumis
conformément aux instructions de facturation préwues au contrat;

b. tous ces documents ont été \érifiés par le Canada;
c. les travaux liwrés ont été acceptés par le Canada.
6.8.5. Clausesdu Guide des CCUA
Clause du Guide des CCUA C0711C (2008-05-12) Contrdle du temps
6.9. Instructionsrelatives a la facturation
6.9.1. L’entrepreneur doit soumettre ses factures conformément a I'article intitulé « Présentation des factures » des
Conditions générales. Les factures ne peuvent pas étre soumises avant que tous les travaux qui y sont
énumérés soient terminés.

Chaque facture doit étre appuyée par :

a) une copie du document de sortie et de tout autre document tel qu'il est spécifié au contrat;
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b) une copie des factures. recus, piéces justificatives pour tous les frais directs et pour tous les frais de
déplacement et de subsistance, le cas échéant ; et

c) une copie de l'autorisation de taches, le cas échéant.
6.9.2. Les factures doivent étre distribuées comme suit:

a) Les factures doivent étre transmises par voie électronique au chargé de projet pour attestation et paiement.
6.10. Attestations et renseignements supplémentaires
6.10.1. Conformité
A moins d’indication contraire, le respect continu des attestations fournies par I'entrepreneur avec sa soumission ou
préalablement a I'attribution du contrat, ainsi que la coopération constante quant aux renseignements supplémentaires,
sont des conditions du contrat, et leur non-respect constituera un manquement de la part de I'entrepreneur. Les

attestations pourront faire I'objet de vérifications par le Canada pendant toute la durée du contrat.

6.10.2. Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi — Manquement de la part de
I’entrepreneur

Lorsqu’un Accord pour la mise en oeuwre de I'équité en matiére d’emploi a été conclu avec Emploi et Développement
social Canada (EDSC) — Travail, I'entrepreneur reconnait et s’engage, a ce que cet accord demeure valide pendant
toute la durée du contrat. SiI’Accord pour la mise en oeuvre de I'équité en matiére d’emploi devient invalide, le nom de
I'entrepreneur sera ajouté a la liste des « _soumissionnaires a admissibilité limitée du PCF ». L'imposition d'une telle
sanction par EDSC fera en sorte que I'entrepreneur sera considéré non conforme aux modalités du contrat.

6.11. Loisapplicables

*kk X

Le contrat doit étre interprété et régi selon les lois en vigueur *** a insérer a I'attribution du contrat *** et les relations

entre les parties seront déterminées par ces lois.
6.12. Ordre de priorité des documents

En cas d'incompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du document qui apparait en
premier sur la liste qui I'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas sur ladite liste.

(a) Les articles de la convention;

(b) Les conditions générales 2010B (2021-12-02), Conditions générales — senvices professionnels (complexité
moyenne) ;

c) Annexe A, Enoncé des travaux ;

d) Annexe B, Base de paiement ;

e) Annexe C, Exigences en matiere d'assurance ;

f) Annexe D, Attestation et preuve de conformité aux exigences en matiére de santé et sécurité au travail (SST) ;

g) Annexe, Formulaire d’autorisation de taches ; et

h) Lasoumission de l'entrepreneur en date du *** a insérer a I'attribution du contrat ***.

(
(
(
(
(
(

6.13. Clausesdu Guide des CCUA

A0038C (2006-06-16), Transport aérien

A1009C (2008-05-12), Accés aux lieux d'exécution des travaux

A7017C (2008-05-12), Remplacement d'individus spécifiques

A9068C (2010-01-11), Reglements concernant les emplacements du gouvernement
B4028C (2008-05-12), Conditions d'affrétement aérien

B4031C (2006-06-16), Equipage d'aéronef a woilure tournante
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B4032C (2006-06-16), Exposé sur la sécurité
B6802C (2007-11-30), Biens de I'Etat
B9028C (2007-05-25), Acces aux installations et a I'équipement

6.14. Exigencesen matiére d'assurance
6.14.1. Assurance — exigences particuliéres

L'entrepreneur doit respecter les exigences en matiére d'assurance préwes al'annexe C. L'entrepreneur doit
maintenir la couverture d'assurance exigée pendant toute la durée du contrat. Le respect des exigences en matiére
d'assurance ne dégage pas l'entrepreneur de sa responsabilité en vertu du contrat, ni ne la diminue.

L'entrepreneur est responsable de décider si une assurance supplémentaire est nécessaire pour remplir ses
obligations en vertu du contrat et pour se conformer aux lois applicables. Toute assurance supplémentaire souscrite
est a la charge de I'entrepreneur ainsi que pour son bénéfice et sa protection.

L'entrepreneur doit faire parvenir a l'autorité contractante, dans les dix (10) jours suivant la date d'attribution du contrat,
un certificat d'assurance montrant la couverture d'assurance et confirmant que la police d'assurance conforme aux
exigences est en vigueur. Pour les soumissionnaires établis au Canada, I'assurance doit étre souscrite auprés d'un
assureur autorisé a faire affaire au Canada, cependant, pour les soumissionnaires établis a I'étranger, la couverture
d’assurance doit étre prise avec un assureur détenant une cote A.M. Best d’au moins « A- ». L'entrepreneur doit, a la
demande de l'autorité contractante, transmettre au Canada une copie certifiée de toutes les polices d'assurance
applicables.

6.15. Inspection et acceptation

Le chargé de projet sera le responsable des inspections. Tous les rapports, biens livrables, documents, biens et
senvices fournis en vertu du contrat seront assuijettis a I'inspection du responsable des inspections ou de son
représentant. Si des rapports, documents, biens ou senices ne sont pas conformes aux exigences de I'énoncé des
travaux et ne sont pas satisfaisants selon le responsable des inspections, ce dernier aura le droit de les rejeter ou d'en
demander la correction, aux frais de I'entrepreneur uniquement, avant de recommander le paiement.
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ANNEXE A
ENONCE DES TRAVAUX

L’énoncé des travaux est inclus dans une piece jointe séparée (21-0148-Annexe A-énonce des travaux.pdf).
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ANNEXE B
BASE DE PAIEMENT
***a compléter par le soumissionnaire***

Exigences relatives a la soumission financiére

(a) Les prix doivent figurer uniquement dans la soumission financiére. Aucun prix ne doit étre indiqué dans une autre
section de la soumission.

) Le soumissionnaire doit présenter la soumission financiere conformément a la base de paiement.

) Tous les prix sont en dollars canadiens et |la destination est FAB.

) Les droits de douane sont inclus et les taxes applicables sont en sus.

) Le soumissionnaire doit définir un taux pour tous les articles indiqués ci-dessous.
Calcul du prix évalué global de la soumission : aux fins de I'’évaluation, le prix évalué global de la soumission sera
composé du total combiné des tableaux 1 a 8.

1. Prix unitaire ferme — Contrat

Si I'entrepreneur remplit toutes ses obligations en vertu du contrat, il touchera un prix unitaire ferme en dollars
canadiens pour tous les codts, y compris tous les colts d’entretien et de maintenance engagés pour que les
hélicopteres restent en bon état de fonctionnement pendant la durée du contrat et pour respecter les exigences
définies dans I'annexe A — Enoncé des travaux.

1.1 Heures de vol estimées et heures de vol minimales

Une estimation du nombre d’heures de wol est incluse dans chaque tableau ci-dessous. Le nhombre d’heures de vol
minimum garanti est de 186 (3,0 heures par jour pendant 62 jours d’'usage exclusif par hélicoptére). L’entrepreneur
facturera les heures de vol réelles sur une base mensuelle. S’ily a lieu, le nombre minimum d’heures de vol
manquantes sera indiqué dans la derniére facture mensuelle.

1.1.1 Détermination du taux horaire

Les heures et les minutes pour lesquelles un montant est facturé doivent étre calculées dés que I'hélicoptére quitte le
sol jusqu’au moment ou il touche le sol au prochain point d’atterrissage. Le taux horaire ferme, qui est un montant
horaire ou une partie d’'un montant horaire de temps dans les airs, conformément a la partie VIl — Senices de la
navigation aérienne du Réglement de l'aviation canadien, servira a calculer les montants facturés pour les services
aériens.

1.1.2 Aumoment de déterminer la durée d’un vol :
a) chaque fraction d’heure doit étre indiquée sous forme décimale, établie selon une période de six minutes;

(a)

(b) ch